
Tento výlukový jízdní řád naleznete na www.cd.cz ve složce „www.cd.cz - Jízdní řád - Traťové jízdní řády“ 
 

České dráhy, a.s. se Vám omlouvají za vzniklé komplikace a děkují za pochopení. 

 Výlukový jízdní řád/ Baufahrplan  
platný od 17. září 2020 od 08:20 hod. do 06. října 2020 do 17:20 hod. 
gültig von 17. September 2020, 08:20 Uhr  bis 06. Oktober 2020, 17:20 Uhr 

 

  142  Karlovy Vary dolní nádraží - Nejdek - Johanngeorgenstadt  
km

  
SŽDC, s.o. / ČD, a.s. Vlak  17100 

  
 17130 
 

 17102 
  

   17152 
  

 17104 
  

   17106 
  

   17134 
  

  17108 
  

  17110 
  

 

0 Karlovy Vary dolnínádraží149     5 47    6 53  7 49    9 49    11 05   13 05   14 05  
3 Karlovy Vary 140,141     5 52    6 58  7 54    9 54    11 10   13 10   14 10  
 Karlovy Vary 140,141   4 34  5 03  5 54    6 59  7 55    9 55    11 17   13 17   14 11  

12 Nová Role 144   4 46  5 14  6 06    7 10  8 06    10 06    11 28   13 28   14 24  
 Nová Role 144   4 47  5 15  6 07    7 13  8 07    10 07    11 29   13 29   14 26  

19 Nejdek   4 57  5 26  6 18    7 23  8 18    10 18    11 40   13 40   14 36  
 ČD, a.s. Autobus   

 17100 
   
 17130 

  
 17102 

   
 917103 

   
 617104 

  
 17104 

   
 617106 

  
 17106 

    
 17134 

   
 17108 

   
 617110 

  
 17110 

 Nejdek  5 00  5 28  6 20   6 46   8 20  8 20   10 20  10 20   11 42   13 42   14 38  14 38 
19 (BUS “Nejdek, náměstí.”)  5 02  5 30  6 22        8 22     10 22   11 44   13 44     14 40 
21 Nejdek zastávka (BUS “Metalis”)  5 03  5 31  6 24   6 49     8 24     10 24   11 46   13 46     14 41 
23 Vysoká Pec (BUS “závod rozc.”)  5 06  5 34  6 27   6 50     8 27     10 27   11 48   13 49     14 43 
26 (BUS “Nové Hamry, u přejezdu”)  5 07  5 35  6 28   6 51     8 28     10 28   11 49   13 50     14 44 
26 Nové Hamry (BUS hotel Seifert)  5 09  5 37  6 30   6 52     8 30     10 30   11 51   13 52     14 46 
28 Nejdek-Tisová (hotel Kukačka)  5 14  5 41  6 34   6 56     8 34     10 34     13 56     14 52 
31 Nejdek-Sejfy                            
33 Nejdek-Oldřichov  5 27   6 47     8 35  8 47   10 35  10 47     14 09   14 53  15 05 
36 (BUS “Pernink, škola”)  5 31   6 51     8 40  8 51   10 40  10 51     14 13   14 58  15 10 
36 Pernink (BUS “rozcestí k žel.st.”)  5 32   6 52       8 52     10 52     14 14     15 11 
39 (BUS “Horní Blatná, náměstí”)  5 37   6 56     8 44  8 56   10 44  10 56     14 18   15 02  15 15 
39 Horní Blatná (BUS “Majakovského ul.”)  5 38   6 57       8 57     10 57     14 19     15 16 
44 Potůčky zastávka (BUS “vrty-most”)  5 42   7 02       9 02     11 02     14 24     15 21 
46 (BUS “Potůčky, státní hranice”)   5 44   7 04     8 51  9 04   10 51  11 04     14 26   15 09  15 23 
46 (BUS “Potůčky, paneláky”)  5 46   7 06       9 06     11 06     14 28     15 25 
46 Potůčky    5 47   7 10     8 55  9 10   10 55  11 10     14 32   15 13  15 28 

 DB AG - EGB  Vlak / Zug 


  95980 
  

     95982 
  

          

 Potůčky     7 28      9 28           
 Johanngeorgenstadt     7 30      9 30           
       Johanngeorgenstadt    7 30      9 30           
       Zwickau (Sachs) Hbf     8 41      10 41           

 

km
  

SŽDC, s.o. / ČD, a.s. Vlak  95998 
 (17112) 
  

  17136 
  

  17138 
  

  17114 
  

   17116 
  

   17140 
  

  17156 
  

   17158 
  

0 Karlovy Vary dolnínádraží149   14 40   15 05   16 05   17 05    18 11    19 05   21 05    22 34 
3 Karlovy Vary 140,141   14 45   15 10   16 10   17 10    18 16    19 10   21 10    22 39 
 Karlovy Vary 140,141   14 55   15 17   16 17   17 17    18 17    19 17   21 11    22 40 

12 Nová Role 144   15 06   15 29   16 28   17 28    18 28    19 28   21 23    22 54 
 Nová Role 144   15 07   15 30   16 30   17 29    18 29    19 29   21 24    22 54 

19 Nejdek   15 18   15 41   16 40   17 40    18 40    19 40   21 35    23 05 
 ČD, a.s. Autobus   

 695998 
  
 95998 

   
 17136 

    
 17138 

   
 917115 

  
 617114 

  
 17114 

   
 617116 

  
 17116 

    
 17140 

    
 17156 

   
 17124 

  

 Nejdek  15 20  15 20  15 43   16 42  17 17  17 42  17 42   18 42  18 42   19 42   21 37  22 21   
19 (BUS “Nejdek, náměstí”)    15 22  15 45   16 44      17 44     18 44   19 44   21 39  22 23   
21 Nejdek zastávka (BUS “Metalis”)    15 24  15 47   16 46  17 20    17 46     18 46   19 45   21 40  22 24   
23 Vysoká Pec (BUS “závod rozc.”)    15 27  15 49   16 48  17 21    17 49     18 49   19 47   21 42  22 26   
26 (BUS “Nové Hamry, u přejezdu”)    15 28  15 50   16 49  17 22    17 50     18 50   19 48   21 43  22 29   
26 Nové Hamry (BUS hotel Seifert)    15 30  15 51   16 50  17 23    17 52     18 52   19 50   21 45  22 32   
28 Nejdek-Tisová (hotel Kukačka)    15 34  15 55   16 54  17 27    17 56     18 56   19 57   21 50  22 36   
31 Nejdek-Sejfy                          
33 Nejdek-Oldřichov  15 35  15 47      17 56  18 09   18 56  19 09      22 47   
36 (BUS “Pernink, škola”)  15 40  15 51      18 01  18 13   19 01  19 13      22 50   
36 Pernink (BUS “rozcestí k žel.st.”)    15 52        18 14     19 14      22 51   
39 (BUS “Horní Blatná, náměstí”)  15 44  15 56      18 05  18 18   19 05  19 18      22 55   
39 Horní Blatná (BUS “Majakovského ul.”)    15 57        18 19     19 19      22 56   
44 Potůčky zastávka (BUS “vrty-most”)    16 02        18 24     19 24      23 00   
46 (BUS “Potůčky, státní hranice”)   15 51  16 04      18 12  18 26   19 12  19 26      23 02   
46 (BUS “Potůčky, paneláky”)    16 06        18 28     19 28      23 04   
46 Potůčky    15 55  16 10      18 16  18 32   19 16  19 32      23 05   

 DB AG - EGB  Vlak / Zug   95984 
  

     95986 
  

   95988 
  

        

  Potůčky    16 28      18 28    19 28         
 Johanngeorgenstadt     16 30      18 30    19 30         
       Johanngeorgenstadt   16 30      18 30    19 30         
       Zwickau (Sachs) Hbf    16 41      19 41    20 41         

 

 spoj náhradní autobusové dopravy, údaje o spojích jsou  
 v jízdním řádu červeně / Autobus SEV, Die Autobusse SEV  
 sind rot gekennzeichnet 
 malý autobus s kapacitou max 20 míst / Kleinbus max 20 Personen 
 BUS „Potůčky, státní hranice“ – nádraží Johanngeorgenstadt docházková 

vzdálenost cca 10-15 minut / BUS „Potůčky, státní hranice“ - Bahnhof 
Johanngeorgenstadt zu Fuß zirka 10-15 min 

 Jede v pracovní dny / verkehrt Mo – Fr nicht 28. September 

 jede v sobotu, neděli a státní svátek 28. září / verkehrt Sa, So und 
 28. September 
 vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku /  
 Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil 
 rozšířená přeprava spoluzavazadel, především jízdních kol / 
 Fahrradbeförderung (unter Aufsicht des Reisenden) 
 vlak zastavuje pouze na znamení/  
 Zug hält nur auf Zeichen oder Verlangen 

 autobus zastavuje jen pro výstup / Autobus hält nur zum Aussteigen 
 autobus zastavuje jen pro nástup / Autobus hält nur zum Einsteigen 
 v úseku Karlovy Vary dol.n. – Nejdek jezdí vlaky podle pravidelného 
 jízdního řádu / In dem Streckenabschnitt Karlovy Vary dol.n. – Nejdek 
 gilt der Regelfahrplan 

 
Vážení cestující,  
provozovatel dráhy SŽDC s.o. informuje, že v době od 17. září do 06. října 2020 proběhne nepřetržitá výluka mezi stanicemi Nejdek a Potůčky. Dopravce 
České dráhy a.s. proto musí přistoupit k následujícím opatřením: na trati č. 142: všechny vlaky osobní dopravy jsou v úseku Nejdek – Potůčky a zpět 
nahrazeny spoji náhradní autobusové dopravy (dále jen NAD).  Po dobu výluky platí v úseku Nejdek – Johanngeorgenstadt a zpět výhradně tento 
výlukový jízdní řád. Vlaky jedoucí v odchylných časech oproti pravidelnému jízdnímu řádu jsou označeny modře. 
 
Sehr geehrte Fährgeste, 
aufgrund der notwendigen Streckenarbeiten im Zeitraum vom 17. September 2020 bis 06. Oktober 2020 findet eine Gleissperre zwischen Nejdek und 
Potůčky statt. Alle Personenzüge sind im diesen Streckenabschnitt mit Autobussen SEV ersetzt. Während der Totalsperre gilt auf dem Streckenabschnitt 
Nejdek – Johanngeorgenstadt dieser verschiedener Baufahrplan. Beachten Sie, bitte, die Informationen auf den Bahnhöfen und Haltestellen. 
 
Jízdné mezi tarifními body se platí podle kilometrické vzdálenosti tarifních bodů bez ohledu na skutečně projetou vzdálenost. Organizace NAD 
neumožňuje dosažení některých cílových stanic přímo. K dosažení cílové stanice je někdy nutno použít spoje opačného směru (např. z Horní Blatné do 
Nejdku-Tisové musí cestující použít spoj ND přes Nejdek). 
 
Zastávka Nejdek-Sejfy nebude po dobu výluky obsluhována! Nejbližší náhradní autobusová zastávka je Nejdek-Oldřichov. 
 
Přeprava zavazadel: 
Spoluzavazadla se přepravují ve všech autobusech NAD do vyčerpání jejich kapacity, přeprava dětských kočárků je přednostní. Přeprava jízdních kol je 
možná (v omezené míře – max. 10 kol) pouze ve spojích NAD označených symbolem . V ostatních spojích NAD je přeprava jízdních kol vyloučena. 
 
Skupinové přepravy: 
Při cestování skupin 20 a více osob je nutné cestu objednat nejpozději 3 pracovní dny před plánovanou cestou prostřednictvím on-line objednávkového 
formuláře na www.cd.cz/objednavka-cesty-skupiny/, u pokladní přepážky ČD nebo telefonicky na Kontaktním centru ČD na čísle +420 221 111 122. 
 



Tento výlukový jízdní řád naleznete na www.cd.cz ve složce „www.cd.cz - Jízdní řád - Traťové jízdní řády“ 
 

České dráhy, a.s. se Vám omlouvají za vzniklé komplikace a děkují za pochopení. 

 Výlukový jízdní řád/ Baufahrplan  
platný od 17. září 2020 od 08:20 hod. do 06. října 2020 do 17:20 hod. 
gültig von 17. September 2020, 08:20 Uhr  bis 06. Oktober 2020, 17:20 Uhr 

 

  142  Johanngeorgenstadt - Nejdek - Karlovy Vary dolní nádraží  
       Zwickau (Sachs) Hbf         6 09    8 09        
       Johanngeorgenstadt          7 21    9 21        

km DB AG - EGB  Vlak / Zug  
 

       95981 
  

   95983 
  

       

 Johanngeorgenstadt          7 21    9 21        
 Potůčky          7 23    9 23        
 ČD, a.s. Autobus / BUS    

 17101 
   
 517101 

   
 17131 

  
 17103 

   
 517103 

   
 17105 

   
 517105 

   
 617107 

  
 17107 

   
 517107 

   
 17133 

  
 617111 

  
 17111 

   
 517111 

0 Potůčky   4 50    6 09    7 42    9 42  9 42     12 40  12 40  
0 (BUS “Potůčky, paneláky”)   4 51    6 10    7 43      9 43       12 41  
0 (BUS “Potůčky , státní hranice”)    4 52    6 11    7 44      9 44       12 42  
2 Potůčky zastávka (BUS “vrty-most”)   4 54    6 13    7 46    9 44  9 46     12 42  12 44  
7 Horní Blatná (BUS “Majakovského ul.”)   4 58    6 18    7 51      9 51       12 49  
7 (BUS “Horní Blatná, náměstí”)   4 59    6 19    7 52    9 50  9 52     12 48  12 50  

10 Pernink (BUS “rozcestí k žel.st.”)   5 03    6 23    7 56      9 56       12 54  
10 (BUS “Pernink, škola”)   5 04    6 24    7 57    9 54  9 57     12 52  12 55  
13 Nejdek-Oldřichov   5 08    6 28    8 01    9 58  10 01     12 56  12 59  
15 Nejdek-Sejfy                          
18 Nejdek-Tisová (hotel Kukačka)     5 10  6 02    6 29     8 02       10 02        13 00 
20 Nové Hamry (BUS hotel Seifert)     5 14  6 06    6 33     8 06       10 06   12 07      13 04 
20 (BUS “Nové Hamry, u přejezdu”)     5 15  6 07    6 34     8 07       10 07   12 08      13 05 
23 Vysoká Pec (BUS “závod, rozcestí”)     5 16  6 08    6 35     8 08       10 08   12 09      13 06 
25 Nejdek zastávka (BUS “Metalis”)     5 19  6 11    6 38     8 11       10 11   12 11      13 09 
27 (BUS “Nejdek, náměstí”)     5 23  6 12    6 39     8 12       10 12   12 12      13 10 
27 (BUS “Nejdek, most”)   5 22      6 41     8 14       10 14         13 12   
27 Nejdek     5 25  5 25  6 17  6 44  6 44   8 17  8 17   10 15  10 17  10 17   12 17  13 13  13 15  13 15 

 SŽDC, s.o. / ČD, a.s. Vlak / Zug  17151 
  

  17101 
 

 17131 
  

  17103 
  

 7343 
    

  17105 
  

 17153 
  

   17107 
  

  17133 
  

   17111 
  

 Nejdek    5 02   5 27  6 19   7 00    8 19  8 19    10 19   12 19    13 17 
34 Nová Role 144   5 13   5 38  6 29   7 11    8 29  8 29    10 29   12 29    13 27 

 Nová Role 144   5 15   5 39  6 30   7 13    8 30  8 30    10 30   12 30    13 29 
43 Karlovy Vary 140,141   5 27   5 52  6 42   7 26  7 27   8 43  8 43    10 43   12 43    13 41 

 Karlovy Vary 140,141   5 29   5 54  6 44    7 29   8 47  8 47    10 47   12 47    13 42 
46 Karlovy Vary dolnínádraží149   5 34   5 59  6 49    7 34   8 52  8 52    10 52   12 52    13 47 

 

       Zwickau (Sachs) Hbf       15 09      17 09  18 09       
       Johanngeorgenstadt        16 21      18 21  19 21       

km DB AG - EGB  Vlak / Zug       95985 
  

     95987 
  

 95989 
  

      

 Johanngeorgenstadt        16 21      18 21  19 21       
 Potůčky        16 23      18 23  19 23       
 ČD, a.s. Autobus / BUS    

 17135 
   

 17113 
   
 517113 

   
 17137 

  
 617115 

  
 17115 

   
 517115 

    
 17139 

     
 17141 

   
 17117 

   
 517117 

   
 17161 

 

0 Potůčky    15 05    16 40  16 40         21 01    
0 (BUS “Potůčky, paneláky”)    15 06      16 41         21 02    
0 (BUS “Potůčky , státní hranice”)     15 07      16 42         21 03    
2 Potůčky zastávka (BUS “vrty-most”)    15 09    16 42  16 44         21 05    
7 Horní Blatná (BUS “Majakovského ul.”)    15 14      16 49         21 10    
7 (BUS “Horní Blatná, náměstí”)    15 15    16 48  16 50         21 11    

10 Pernink (BUS “rozcestí k žel.st.”)    15 19      16 54         21 15    
10 (BUS “Pernink, škola”)    15 20    16 52  16 55         21 17    
13 Nejdek-Oldřichov    15 24    16 56  16 59         21 20    
15 Nejdek-Sejfy                       
18 Nejdek-Tisová (hotel Kukačka)      15 25  16 01      17 00      20 01     21 22  22 04  
20 Nové Hamry (BUS hotel Seifert)  14 01     15 29  16 05      17 04   18 05    20 05     21 26  22 08  
20 (BUS “Nové Hamry, u přejezdu”)  14 02     15 30  16 06      17 05   18 06    20 06     21 27  22 09  
23 Vysoká Pec (BUS “závod, rozcestí”)  14 03     15 31  16 07      17 06   18 07    20 07     21 28  22 10  
25 Nejdek zastávka (BUS “Metalis”)  14 06     15 34  16 11      17 09   18 09    20 09     21 30  22 12  
27 (BUS “Nejdek, náměstí”)  14 07     15 35  16 12      17 10   18 10    20 10     21 31  22 13  
27 (BUS “Nejdek, most”)     15 37        17 12            21 33      
27 Nejdek    14 12   15 40  15 40  16 16  17 13  17 15  17 15   18 15    20 15   21 36  21 36  22 18  

 SŽDC, s.o. / ČD, a.s. Vlak / Zug  17135 
  

  17113 
  

 95999 
 (17113) 
  

 17137 
  

   17115 
  

  17139 
  

   17141 
  

 27009 
  

  17117 
  

  17157 
  

 Nejdek    14 14   15 42  15 42  16 18    17 17   18 17    20 17    21 38   22 26 
34 Nová Role 144   14 25   15 52  15 52  16 27    17 27   18 27    20 27    21 48   22 36 

 Nová Role 144   14 26   15 53  15 53  16 29    17 29   18 29    20 29    21 49   22 37 
43 Karlovy Vary 140,141   14 39   16 05  16 05  16 41    17 41   18 41    20 41  20 43   22 01   22 51 

 Karlovy Vary 140,141   14 47   16 11  16 11  16 47    17 45   18 47      20 49   22 02   
46 Karlovy Vary dolnínádraží149   14 52   16 16  16 16  16 52    17 50   18 52      20 54   22 07   

 

 spoj náhradní autobusové dopravy, údaje o spojích jsou  
 v jízdním řádu červeně / Autobus SEV, Die Autobusse SEV  
 sind rot gekennzeichnet 
 malý autobus s kapacitou max 20 míst / Kleinbus max 20 Personen 
 nádraží Johanngeorgenstadt - BUS „Potůčky, státní hranice“ docházková 

vzdálenost cca 10-15 minut / Bahnhof Johanngeorgenstadt - BUS 
„Potůčky, státní hranice“) zu Fuß zirka 10-15 min 

 jede v pracovní dny / verkehrt Mo – Fr nicht 28. September 

 jede v sobotu, neděli a státní svátek 28. září/ verkehrt Sa, So und 
 28. September 
 vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku /  
 Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil 
 rozšířená přeprava spoluzavazadel, především jízdních kol / 
 Fahrradbeförderung (unter Aufsicht des Reisenden) 
 vlak zastavuje pouze na znamení/  
 Zug hält nur auf Zeichen oder Verlangen 

 vlak ve stanici nečeká na žádné přípoje /  
 Zug wartet auf keine Anschlüsse in dieser Station 
 autobus zastavuje jen pro výstup / Autobus hält nur zum Aussteigen 
 autobus zastavuje jen pro nástup / Autobus hält nur zum Einsteigen 
 v úseku Nejdek - Karlovy Vary dol.n. jezdí vlaky podle pravidelného 
 jízdního řádu / In dem Steckenabschnitt Nejdek - Karlovy Vary dol.n.
 gilt der Regelfahrplan 

 
Umístění zastávek náhradní dopravy / Die Haltepunkte vom Schienenersatzverkehr: 
Zastávky označené (BUS) jsou zároveň zastávkami linkových autobusů. / Die Haltepunkte, die als (BUS)  gekennzeichnet sind, sind gleichzeitig die 
Haltepunkte der Regelautobuslinien. 

Stanice, zastávka / Die Haltestelle  
(tarifní bod / Tarifpunkt) 

Zastávka náhradní autobusové dopravy Haltestelle vom Schienenersatzverkehr 

Nejdek před staniční budovou vor dem Bahnhof 
BUS „Nejdek, most“ (Nejdek) autobusová zastávka „Nejdek, most“ Haltestelle „Nejdek, most“ 
BUS „Nejdek, náměstí“ (Nejdek-zastávka) autobusová zastávka „Nejdek, náměstí“ Haltestelle „Nejdek, náměstí“ 
Nejdek zastávka autobusová zastávka „Nejdek, Metalis“ Haltestelle „Nejdek, Metalis“ 
Vysoká pec autobusová zastávka „Vysoká Pec, závod, rozcestí“ (na rozcestí 

do obce) 
Haltestelle „Vysoká Pec, závod, rozcestí“  
(auf dem Scheideweg) 

BUS „Nové Hamry, u přejezdu“  
(Nové Hamry) 

autobusová zastávka „Nové Hamry, u přejezdu“ Haltestelle „Nové Hamry, u přejezdu“ 

Nové Hamry autobusová zastávka „Nové Hamry“ u hotelu „Seifert“ Haltestelle „Nové Hamry“ beim Hotel „Seifert“ 
Nejdek-Tisová provizorní autobusová zastávka pod hotelem „Kukačka provisorische Haltestelle unter dem Hotel „Kuckuck“ 
Nejdek-Sejfy zastávka se neobsluhuje, nejbližší zastávka náhradní dopravy 

„Nejdek-Oldřichov 
die Haltestelle wird nicht bedient, die nächste SEV-
Haltestelle  „Nejdek-Oldřichov“ 

Nejdek-Oldřichov provizorní autobusová zastávka na silnici u zastávky provisorische Haltestelle auf der Straße beim Haltepunkt 
BUS „Pernink, škola“ (Pernink) autobusová zastávka „Pernink, škola“ Haltestelle „Pernink, škola“ 
Pernink autobusová zastávka „Pernink, rozcestí k žel. stanici“ Haltestelle „Pernink, rozcestí k žel. stanici“ 
Horní Blatná autobusová zastávka „Horní Blatná, náměstí“ Haltestelle „Horní Blatná, náměstí“ 
BUS „Horní Blatná, Majakovského“  
(Horní Blatná) 

autobusová zastávka „Horní Blatná, Majakovského“ Haltestelle „Horní Blatná, Majakovského“ 

Potůčky zastávka autobusová zastávka „Potůčky, vrty-most“ Haltestelle „Potůčky, vrty-most“ 
BUS „Potůčky, st. hr.“ (Potůčky) autobusová zastávka „Potůčky, státní hranice“ Haltestelle „Potůčky, vrty-most“ 
BUS „Potůčky, paneláky“ (Potůčky) autobusová zastávka „Potůčky, paneláky“ Haltestelle „Potůčky, paneláky“ 
Potůčky před staniční budovou vor dem Bahnhof 

 


